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Psalms	32
[Mode	3]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	

45

37

34

30

19

24

15

8



















   

 

 
 



 


















 





 













 











 

 





 


















 





 









 












 






 






 


 





  


























































teizurekdebe

titstsarmiliter

kaorvekakilas

seitahaugiyalo

raqtso

ti

meeitle

ta

adola

o

tik

ti

aisha

ta

lah

cha

fe

lai

lahse

kalei

chavon

eisidcha

ata

leia

vamam

yits

deho

qai

yo

nei

timar

ki

vochar

ati

be

yom

di

lahseniveisovteleit

laveibimrayim

fara neinirei

maitefsheile

kolleilpa

sana

yitzotal

taha

siki

ha

sha

lo

kol

le

ti

pak

ni

neh

ga

ka

voa

a

de

sha

ya

lahse

venai

vaka

be

lai

adi

a

mai

bad

tsaalubatirashchehekiyah

adoshovyachloa damreiashahtachasuy

mirechorubeeinvevonalonai

keshapesuynereiashkilmasvidle da

ּ	ו֥ז		ךְֵ֑לתֵ	

ּצתִּ֫	 	יִנרְֵ֥

	ךְרֶֽדֶבְּ	

ּצמִ	 ֮	יִל		רַ֪

	ךָ֗רְֹואְֽו	

	ה֤תָּאַ		רתֶ֥סֵ	 7

	ךְָ֨ליֽכְִּׂשאַ	 8

	א֣לֹ	ּ	ועיִּֽגַי	

ֹצמְ֫		קרַ֗	 	תֵ֪עְל		א֥

֡	ךֲָעידִֹ֪וא	

	הָ֑והילַ	

	יתִ֨אטָּחַ	 5

	יעַָׁשְ֭פ	

	הָלֽסֶ	

	דיסִָ֨ח	֮	ךָיֶלאֵ	

	י֣תִאטָּחַ	

	ץִי֣קַ	

	ה֤דֶֹוא		יֵ֣לֲע	

	ןֺ֖וֲע	

ֹברְחַבְּ	 	יֵנ֖

	יתִּרְמַ֗אָ	

	הָלֽסֶ	

ָלאֵ֝	 	וי֗

	יִנ֣בֵבְֹוס֖תְּ	

	םִי֣מַ		םי֑בִּרַ	

ּנרָ		טֵ֑לּפַ	 	יֵ֥

	ףטֵֶׁשְ֭ל	

ֵלּפַּתְִי		לכָּ	 	לעַ		תאֹ֡ז		ל֬ 6

	תָאָׂ֤שָ֘נ	

	יתִיסִּ֗כִ	

	ידִַּׁ֑שְל	

	אלֹֽ	

	ךָ֥דֶָ֫י		ךְ֥פְַּהֶנ	

	הָלֽסֶ	

	התָּ֨אְַו	

	יִ֤נֺ֘וֲעוַ	

	ילַָ֗ע	

	י֤כִּ		ם֣מָֹוי	֮	הָלְילַָו		ד֥בַּכְתִּ	 4

ּ	ו֣לבָּ		י֑מָצֲָע	

	א֤לֹ		בֹׁ֬שְחַי		הָ֣והְי	

	יֽכִּ		יתְִּׁשרֱַחֶ֭ה	 3

	םדָ֗אָ	
	ירְֵֽׁש֥אַ	 	הֽאָטָחֲ	2

	יתִָ֗גאֲַׁשבְּ֝		לכָּ		םֹוּֽיהַ	

	ןי֖אְֵו	ֹ	ו֣חּורבְּ		הָּימִרְ	

	ירְֵׁ֥שאַ		יּוׂשְֽנ		עַׁשֶ֗פּ		יּו֣סכְּ	

ֹ	ו֣ל		ןֺ֑וָע	

	דִ֗ודְָל		לי֥כְִּׂשמַ֫	 32.1
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ּ	וליִגְ֭ו		םיקִ֑ידִּצַ	ּ	וניִ֗נרְהְַ֝ו		לכָּ		ירְֵׁשִי		בֵֽל	
	הָ֣והיבַ	

ּ	וח֬מְִׂש	 11

ֶח	ּ	וּנֽבֶבְֹוסְי	 	הָ֑והיבַּ		דסֶ֗֝

	םי֥בִּרַ	 10

	גתֶֽמֶבְּ		ןסֶרֶָ֣ו	

	בֹ֣רקְ		ךָיֶֽלאֵ	

	ןי֤אֵ	
	ןי֥בִָ֫ה	

	סּוס֥כְּ	֮	דרֶֶפכְּ	

	םיבִֹ֗ואכְמַ		עָׁ֥ש֫רָָל		חַ֥טֵֹובּהְַו	

	םֹול֑בְִל		לבַּ֗֝	

	לאַ	 9
ּ	ו֤יְהֽתִּ	

	ךָיֶ֣לָע		יִֽניֵע	

ֹ	ו֣ידְֶע	

	ה֖צֲָעיֽאִ	

2


